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STRUČNÉ ODÔVODNENIE

Komisia predložila Európskemu parlamentu a Rade návrh na zmenu a doplnenie režimu EÚ 
na kontrolu vývozu položiek a technológie s dvojakým použitím. Podľa názoru Komisie sa 
pripravovaný návrh týka šiestich nových všeobecných vývozných povolení pre určité položky 
s dvojakým použitím, ktoré nie sú považované za citlivé, do určitých krajín, ktoré nie sú 
považované za citlivé.

Položky s dvojakým použitím (vrátane softvéru a technológie) sú civilné položky, ktoré je 
možné použiť na vojenské účely a ktoré pri vývoze z EÚ podliehajú kontrole. Táto kontrola 
má za cieľ predovšetkým zabrániť šíreniu zbraní hromadného ničenia.

Aby bola táto kontrola v plnej miere účinná a aby bola v súlade s mnohostrannými záväzkami 
členských štátov, podľa článku 3 nariadenia (ES) č. 1334/2000 sa na vývoz položiek 
s dvojakým použitím uvedených v prílohe I vyžaduje povolenie.

Podľa článku 6 nariadenia (ES) č. 1334/2000 existujú štyri typy vývozných povolení.
Všeobecné vývozné povolenie č. EU001 uvedené v článku 6 nariadenia č. 1334/2000 sa 
vzťahuje na väčšinu vývozu kontrolovaných položiek do siedmich krajín (Spojené štáty 
americké, Kanada, Japonsko, Austrália, Nový Zéland, Švajčiarsko a Nórsko).

V prípade iného vývozu, pre ktorý sa podľa tohto nariadenia vyžaduje povolenie, rozhodujú 
o udelení tohto povolenia príslušné vnútroštátne orgány, pričom povolenie môže byť 
vnútroštátnym všeobecným, rámcovým alebo individuálnym vývozným povolením (článok 6 
ods. 2).

Tento návrh stanoviska sa zameriava len na návrh Komisie z roku 2008 a hlavnému výboru 
prenecháva možnosť vziať do úvahy vzťah medzi konečným stanoviskom EP 
a prepracovaným znením nariadenia z roku 2009.1

Spravodajca v zásade podporuje návrh Komisie na zvýšenie transparentnosti, zlepšenie 
kontroly uplatňovania momentálne platných pravidiel a širšie využívanie rovnakých noriem.

Spravodajca však nesúhlasí s hodnotením Komisie, v ktorom sa uvádza, že rôzne právne 
regulácie určitých vývozov v členských štátoch EÚ nie sú v najlepšom záujme EÚ ako celku.

Niektoré členské štáty totiž uplatňujú prísnejšie vývozné kontroly položiek s dvojakým 
použitím ako iné členské štáty. V snahe zvýšiť medzinárodnú bezpečnosť v rámci stratégie 
nešírenia zbraní hromadného ničenia a posilniť nástroj stability a spoločnú pozíciu v otázke 
kontroly vývozu zbraní by sa EÚ mala pri každej položke zameriavať na uplatňovanie 
najprísnejších vývozných režimov, ktoré by platili pre všetky členské štáty.

Okrem nižšie uvedených pozmeňujúcich a doplňujúcich návrhov si spravodajca vyhradzuje 
právo navrhnúť ďalšie úpravy vrátane možnosti zamietnuť celý návrh, keďže má podobne ako 

                                               
1 Nariadenie Rady (ES) č. 428/2009 z 5. mája 2009, ktorým sa stanovuje režim Spoločenstva na kontrolu 
vývozov, prepravy, sprostredkovania a tranzitu položiek s dvojakým použitím (prepracované znenie)



PE441.312v01-00 4/18 PA\816577SK.doc

SK

Rada EÚ vážne obavy, že návrh by mohol mať negatívny vplyv na vnútorné a vonkajšie 
bezpečnostné ciele Európskej únie. Stanovisko Výboru pre zahraničné veci by preto malo byť 
aspoň také prísne ako postoj členských štátov s najprísnejším režimom vývoznej kontroly.

Spravodajca zastáva názor, že vzhľadom na nedostatok vierohodných údajov týkajúcich sa 
konečného použitia položiek s dvojakým použitím vyvážaných z Únie musí EÚ zaujať 
odôvodnený a opatrný postoj.

V tejto súvislosti spravodajca vyzýva Komisiu a Radu, aby zhromaždili potrebné údaje 
z colných a iných úradov príslušných krajín.

POZMEŇUJÚCE A DOPLŇUJÚCE NÁVRHY

Výbor pre zahraničné veci vyzýva Výbor pre medzinárodný obchod, aby ako gestorský výbor 
zaradil do svojej správy tieto pozmeňujúce a doplňujúce návrhy:

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 1

Návrh nariadenia
Príloha IIb

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

PRÍLOHA
„PRÍLOHA IIb

VŠEOBECNÉ VÝVOZNÉ 
POVOLENIE SPOLOČENSTVA č. 

EU002
Zásielky s nízkou hodnotou

Príloha IIb sa vypúšťa

Or. en

Odôvodnenie

Spravodajca zastáva názor, že nie je správne zaradiť tieto položky medzi tie, ktoré sa 
nepovažujú za citlivé, a preto by tieto položky nemali byť súčasťou všeobecných vývozných 
povolení EÚ. 
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Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 2

Návrh nariadenia
Príloha IIc – časť 3 – odsek 2 – pododsek 4

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

(4) pre takmer totožnú transakciu, ak bolo 
pôvodné povolenie odvolané. 

(4) ak bolo pôvodné povolenie zrušené, 
pozastavené, zmenené alebo odvolané. 

Or. en

Odôvodnenie

Navrhované znenie je širšie.

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 3

Návrh nariadenia
Príloha IIc – časť 3 – odsek 2 – pododsek 4a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

4a. ak konečné použitie týchto položiek je 
iné ako použitie uvedené v pôvodnom 
vývoznom povolení.

Or. en

Odôvodnenie

Navrhované znenie má za cieľ prísnejšie vymedziť navrhované povolenie.

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 4

Návrh nariadenia
Príloha IIc – časť 3 – odsek 3 – pododsek 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

(2) poskytnúť colným úradníkom na 
požiadanie doklady o dátume dovozu 
tovaru do Európskeho spoločenstva, o 
všetkých opravách tovaru v Európskom 
spoločenstve a o skutočnosti, že sa položky 
vracajú osobe a do krajiny, z ktorej boli 

(2) poskytnúť colným úradníkom na 
požiadanie doklady o dátume dovozu 
tovaru do Európskeho spoločenstva, o 
všetkých opravách tovaru v Európskom 
spoločenstve a o skutočnosti, že sa položky 
vracajú koncovému užívateľovi a do 
krajiny, z ktorej boli dovezené do 
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dovezené do Európskeho spoločenstva. Európskeho spoločenstva. 

Or. en

Odôvodnenie

Spravodajcov návrh je konkrétnejší.

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 5

Návrh nariadenia
Príloha IIc – časť 3 – odsek 4

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

4. Každý výrobca, ktorý používa toto 
povolenie, musí oznámiť príslušným 
orgánom členského štátu, v ktorom má 
sídlo (podľa vymedzenia v článku 6 ods. 
6), prvé použitie povolenia najneskôr do 
30 dní od dátumu prvého vývozu.

4. Každý výrobca, ktorý používa toto 
všeobecné povolenie, musí oznámiť 
Komisii a príslušným orgánom členského 
štátu, v ktorom má sídlo (podľa 
vymedzenia v článku 6 ods. 6), prvé 
použitie tohto povolenia pred dátumom
prvého vývozu.

Požiadavky na podávanie správ súvisiace 
s použitím tohto povolenia a dodatočné 
informácie o vyvážaných položkách, ktoré 
vyžaduje členský štát, z ktorého sa položka 
vyváža na základe tohto povolenia, 
stanovujú členské štáty.
Členský štát vyžaduje, aby sa vývozcovia 
so sídlom v tomto členskom štáte 
zaregistrovali pred prvým použitím tohto 
povolenia. Registrácia je automatická a 
príslušné orgány ju potvrdia vývozcovi 
bezodkladne, najneskôr však do desiatich 
pracovných dní odo dňa doručenia 
žiadosti.
Požiadavky uvedené v druhom a treťom 
pododseku tohto odseku sa podľa 
možnosti zakladajú na požiadavkách na 
používanie národných všeobecných 
vývozných povolení udelených tými 
členskými štátmi, ktoré takéto povolenia 
ustanovili.
Každý výrobca, ktorý používa toto 
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všeobecné povolenie, oznámi každých 6 
mesiacov Komisii a príslušnému 
vnútroštátnemu úradu členského štátu, v 
ktorom má sídlo, množstvo, hodnotu a 
cieľovú krajinu každej vyvážanej položky. 
Tieto informácie obsahujú opis 
vyvážaných položiek a číslo na 
kontrolnom zozname uvedenom v prílohe 
1 tohto nariadenia.
Komisia uverejní informácie, ktoré jej boli 
oznámené, v sérii C Úradného vestníka 
Európskej únie.

Or. en

Odôvodnenie

Tento pozmeňujúci a doplňujúci návrh zavádza pre členské štáty a Komisiu oznamovaciu 
a registračnú povinnosť ex-ante, čím zvyšuje transparentnosť procesu.

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 6

Návrh nariadenia
Príloha IId – časť 3 – odsek -1a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

-1a. Toto všeobecné povolenie povoľuje 
vývoz položiek uvedených v časti 1 
pod podmienkou, že pri vývoze ide 
o krátkodobý vývoz na účel výstavy alebo 
veľtrhu a že položky budú vo svojej 
celistvosti a v nezmenenom stave dovezené 
do 120 dní od pôvodného vývozu späť 
na colné územie Európskej únie.

Or. en

Odôvodnenie

Tento pozmeňujúci a doplňujúci návrh stanovuje novú podmienku spätného dovozu uvedených 
položiek v rámci stanovenej lehoty.
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Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 7

Návrh nariadenia
Príloha IId – časť 3 – odsek 1 – pododsek 4a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

(4a) ak ich návrat v pôvodnom stave, 
bez odobratia, kopírovania alebo šírenia 
akejkoľvek časti alebo softvéru nemôže 
byť zaručený vývozcom, alebo ak prenos 
technológie súvisí s prezentáciou;

Or. en

Odôvodnenie

Tento pozmeňujúci a doplňujúci návrh zavádza dodatočnú záruku týkajúcu sa vývozného 
povolenia.

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 8

Návrh nariadenia
Príloha IId – časť 3 – odsek 1 – pododsek 4b (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

(4b) ak sú príslušné položky určené na 
vývoz na účel súkromnej prezentácie 
alebo demonštrácie (napríklad v interných 
prezentačných priestoroch);

Or. en

Odôvodnenie

Tento pozmeňujúci a doplňujúci návrh zavádza dodatočnú záruku týkajúcu sa vývozného 
povolenia.

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 9

Návrh nariadenia
Príloha IId – časť 3 – odsek 1 – pododsek 4c (nový)
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

(4c) ak majú byť príslušné položky 
začlenené do výrobného procesu;

Or. en

Odôvodnenie

Tento pozmeňujúci a doplňujúci návrh zavádza dodatočnú záruku týkajúcu sa vývozného 
povolenia.

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 10

Návrh nariadenia
Príloha IId – časť 3 – odsek 1 – pododsek 4d (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

(4d) ak sa príslušné položky majú použiť 
na určený účel, okrem minimálnej miery 
potrebnej na ich účinnú demonštráciu, 
ale bez toho, aby boli výsledky príslušných 
testov dostupné tretím osobám; 

Or. en

Odôvodnenie

Tento pozmeňujúci a doplňujúci návrh zavádza dodatočnú záruku týkajúcu sa vývozného 
povolenia.

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 11

Návrh nariadenia
Príloha IId – časť 3 – odsek 1 – pododsek 4e (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

(4e) ak sa má vývoz uskutočniť v dôsledku 
komerčnej transakcie, najmä pokiaľ ide o 
predaj, nájom alebo lízing príslušných 
položiek;
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Or. en

Odôvodnenie

Tento pozmeňujúci a doplňujúci návrh zavádza dodatočnú záruku týkajúcu sa vývozného 
povolenia.

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 12

Návrh nariadenia
Príloha IId – časť 3 – odsek 1 – pododsek 4f (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

(4f) ak majú byť príslušné položky 
skladované na výstave alebo veľtrhu 
výhradne na účel predaja, nájmu alebo 
lízingu bez toho, aby bola položka 
prezentovaná alebo demonštrovaná;

Or. en

Odôvodnenie

Tento pozmeňujúci a doplňujúci návrh zavádza dodatočnú záruku týkajúcu sa vývozného 
povolenia.

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 13

Návrh nariadenia
Príloha IId – časť 3 – odsek 1 – pododsek 4g (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

(4g) ak vývozca podnikne akékoľvek 
kroky, ktoré by mu zabránili v tom, aby 
mal príslušné položky pod kontrolou 
počas celej doby krátkodobého vývozu.

Or. en

Odôvodnenie

Tento pozmeňujúci a doplňujúci návrh zavádza dodatočnú záruku týkajúcu sa vývozného 
povolenia.
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Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 14

Návrh nariadenia
Príloha IId – časť 3 – odsek 3

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

3. Každý výrobca, ktorý používa toto 
všeobecné povolenie, musí oznámiť 
príslušným orgánom členského štátu, 
v ktorom má sídlo (podľa vymedzenia 
v článku 6 ods. 6), prvé použitie tohto 
povolenia najneskôr do 30 dní od dátumu
prvého vývozu.

3. Každý výrobca, ktorý používa toto 
všeobecné povolenie, musí oznámiť 
Komisii a príslušným orgánom členského 
štátu, v ktorom má sídlo (podľa 
vymedzenia v článku 6 ods. 6), prvé 
použitie tohto povolenia pred dátumom
prvého vývozu.

Požiadavky na podávanie správ súvisiace 
s použitím tohto povolenia a dodatočné 
informácie o vyvážaných položkách, ktoré 
vyžaduje členský štát, z ktorého sa položka 
vyváža na základe tohto povolenia, 
stanovujú členské štáty.
Členský štát vyžaduje, aby sa vývozcovia 
so sídlom v tomto členskom štáte 
zaregistrovali pred prvým použitím tohto 
povolenia. Registrácia je automatická a 
príslušné orgány ju potvrdia vývozcovi 
bezodkladne, najneskôr však do desiatich 
pracovných dní odo dňa doručenia 
žiadosti.
Požiadavky uvedené v druhom a treťom 
pododseku tohto odseku sa podľa 
možnosti zakladajú na požiadavkách na 
používanie národných všeobecných 
vývozných povolení udelených tými 
členskými štátmi, ktoré takéto povolenia 
ustanovili.
Každý výrobca, ktorý používa toto 
všeobecné povolenie, oznámi každých 6 
mesiacov Komisii a príslušnému 
vnútroštátnemu úradu členského štátu, v 
ktorom má sídlo, množstvo, hodnotu a 
cieľovú krajinu každej vyvážanej položky. 
Tieto informácie obsahujú opis 
vyvážaných položiek a číslo na 
kontrolnom zozname uvedenom v prílohe 
1 tohto nariadenia.
Komisia uverejní informácie, ktoré jej boli 
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oznámené, v sérii C Úradného vestníka 
Európskej únie.

Or. en

Odôvodnenie

Tento pozmeňujúci a doplňujúci návrh zavádza pre členské štáty a Komisiu oznamovaciu 
a registračnú povinnosť ex-ante, čím zvyšuje transparentnosť procesu.

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 15

Návrh nariadenia
Príloha IId – časť 3 – odsek 4

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

4. Na účely tohto povolenia znamená 
„výstava“ akúkoľvek obchodnú alebo 
priemyselnú výstavu, veľtrh alebo podobnú 
verejnú výstavu alebo akciu, ktoré nie sú 
organizované na súkromné účely 
v obchodoch alebo podnikateľských 
priestoroch s cieľom predaja zahraničných 
výrobkov, počas ktorých výrobky zostávajú 
pod colnou kontrolou.

4. Na účely tohto povolenia znamená 
„výstava alebo veľtrh“ akúkoľvek 
obchodnú alebo priemyselnú výstavu, 
veľtrh alebo podobnú verejnú výstavu 
alebo akciu, ktorá nie je organizovaná na 
súkromné účely v obchodoch alebo 
podnikateľských priestoroch s cieľom 
predaja zahraničných výrobkov a počas 
ktorej výrobky zostávajú pod colnou 
kontrolou.

Or. en

Odôvodnenie

Tento pozmeňujúci a doplňujúci návrh zjednocuje znenie s navrhovaným názvom prílohy 
predloženým Komisiou. 

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 16

Návrh nariadenia
Príloha IIe

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

Príloha IIe sa vypúšťa.

Or. en
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Odôvodnenie

Spravodajca zastáva názor, že počítače a s nimi súvisiace príslušenstvo sú citlivé položky, 
a preto nemôžu byť súčasťou všeobecných vývozných povolení EÚ.

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 17

Návrh nariadenia
Príloha IIf – časť 3 – odsek 1 – pododsek 1 – písmeno ca (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

ca) na spustenie kybernetických útokov;

Or. en

Odôvodnenie

Tento pozmeňujúci a doplňujúci návrh má za cieľ zakázať vývozné povolenia pre položky, 
ktoré by mohli byť použité na kybernetické útoky.

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 18

Návrh nariadenia
Príloha IIf – časť 3 – odsek 1 – pododsek 1 – písmeno cb (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

cb) na použitie súvisiace s porušovaním 
ľudských práv, demokratických zásad a 
slobody slova.

Or. en

Odôvodnenie

Všeobecné vývozné povolenia by nemali byť udeľované na položky, ktoré môžu vlády používať 
na porušovanie ľudských práv alebo slobody slova. 
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Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 19

Návrh nariadenia
Príloha IIf – časť 3 – odsek 1 – pododsek 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

(2) ak si je vývozca vedomý toho, že 
príslušné položky sú celé alebo sčasti 
určené na jedno z použití uvedených v 
článku 4 ods. 1 a 2,

(2) ak si je vývozca vedomý toho, že 
príslušné položky sú celé alebo sčasti 
určené na jedno z použití uvedených v 
pododseku 1;

Or. en

Odôvodnenie

Tento pozmeňujúci a doplňujúci návrh rozširuje podmienky vývozného povolenia v porovnaní 
s odkazom na článok 4 (odsek 1 a 2).

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 20

Návrh nariadenia
Príloha IIf – časť 3 – odsek 1 – pododsek 2a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

(2a) ak budú položky opäť vyvezené 
do akejkoľvek krajiny okrem tých, ktoré 
sú uvedené v časti 2 tohto povolenia alebo 
v časti 2 prílohy IIa, alebo do členských 
štátov EÚ.

Or. en

Odôvodnenie

Tento pozmeňujúci a doplňujúci návrh zavádza dodatočnú záruku týkajúcu sa vývozného 
povolenia.
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Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 21

Návrh nariadenia
Príloha IIf – časť 3 – odsek 3 – pododsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

(1) informovať príslušné orgány
členského štátu, v ktorom má sídlo (podľa 
vymedzenia v článku 6 ods. 6) o prvom 
použití povolenia najneskôr do 30 dní od 
dátumu prvého vývozu,

(1) oznámiť Komisii a príslušným 
orgánom členského štátu, v ktorom má 
sídlo (podľa vymedzenia v článku 6 ods. 
6), prvé použitie tohto povolenia pred 
dátumom prvého vývozu.

Požiadavky na podávanie správ súvisiace 
s použitím tohto povolenia a dodatočné 
informácie o vyvážaných položkách, ktoré 
vyžaduje členský štát, z ktorého sa položka 
vyváža na základe tohto povolenia, 
stanovujú členské štáty.
Členský štát vyžaduje, aby sa vývozcovia 
so sídlom v tomto členskom štáte 
zaregistrovali pred prvým použitím tohto 
povolenia. Registrácia je automatická a 
príslušné orgány ju potvrdia vývozcovi 
bezodkladne, najneskôr však do desiatich 
pracovných dní odo dňa doručenia 
žiadosti.
Požiadavky uvedené v druhom a treťom 
pododseku tohto odseku sa podľa 
možnosti zakladajú na požiadavkách na 
používanie národných všeobecných 
vývozných povolení udelených tými 
členskými štátmi, ktoré takéto povolenia 
ustanovili.
Každý výrobca, ktorý používa toto 
všeobecné povolenie, oznámi každých 6 
mesiacov Komisii a príslušnému 
vnútroštátnemu úradu členského štátu, v 
ktorom má sídlo, množstvo, hodnotu a 
cieľovú krajinu každej vyvážanej položky. 
Tieto informácie obsahujú opis 
vyvážaných položiek a číslo na 
kontrolnom zozname uvedenom v prílohe 
1 tohto nariadenia.
Komisia uverejní informácie, ktoré jej boli 
oznámené, v sérii C Úradného vestníka 



PE441.312v01-00 16/18 PA\816577SK.doc

SK

Európskej únie.

Or. en

Odôvodnenie

Tento pozmeňujúci a doplňujúci návrh zavádza pre členské štáty a Komisiu oznamovaciu 
a registračnú povinnosť ex-ante, čím zvyšuje transparentnosť procesu.

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 22

Návrh nariadenia
Príloha IIg – časť 3 – odsek 1 – pododsek 2a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

(2a) ak budú položky opäť vyvezené 
do akejkoľvek krajiny okrem tých, ktoré 
sú uvedené v časti 2 tohto povolenia alebo 
v časti 2 prílohy IIa, alebo do členských 
štátov EÚ.

Or. en

Odôvodnenie

Tento pozmeňujúci a doplňujúci návrh zavádza dodatočnú záruku týkajúcu sa vývozného 
povolenia.

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 23

Návrh nariadenia
Príloha IIg – časť 3 – odsek 1 – pododsek 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

(2) ak si je vývozca vedomý toho, že 
príslušné položky sú celé alebo sčasti 
určené na jedno z použití uvedených v 
článku 4 ods. 1 a 2,

(2) ak sú príslušné položky celé alebo 
sčasti určené na jedno z použití uvedených 
v článku 4 ods. 1 a 2,

Or. en
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Odôvodnenie

Tento pozmeňujúci a doplňujúci návrh zavádza dodatočnú záruku týkajúcu sa vývozného 
povolenia.

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 24

Návrh nariadenia
Príloha IIg – časť 3 – odsek 4 – pododsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

(1) informovať príslušné orgány
členského štátu, v ktorom má sídlo (podľa 
vymedzenia v článku 6 ods. 6) o prvom 
použití povolenia najneskôr do 30 dní od 
dátumu prvého vývozu,

(1) oznámiť Komisii a príslušným 
orgánom členského štátu, v ktorom má 
sídlo (podľa vymedzenia v článku 6 ods. 
6), prvé použitie tohto povolenia pred 
dátumom prvého vývozu.

Požiadavky na podávanie správ súvisiace 
s použitím tohto povolenia a dodatočné 
informácie o vyvážaných položkách, ktoré 
vyžaduje členský štát, z ktorého sa položka 
vyváža na základe tohto povolenia, 
stanovujú členské štáty.
Členský štát vyžaduje, aby sa vývozcovia 
so sídlom v tomto členskom štáte 
zaregistrovali pred prvým použitím tohto 
povolenia. Registrácia je automatická a 
príslušné orgány ju potvrdia vývozcovi 
bezodkladne, najneskôr však do desiatich 
pracovných dní odo dňa doručenia 
žiadosti.
Požiadavky uvedené v druhom a treťom 
pododseku tohto odseku sa podľa 
možnosti zakladajú na požiadavkách na 
používanie národných všeobecných 
vývozných povolení udelených tými 
členskými štátmi, ktoré takéto povolenia 
ustanovili.
Každý výrobca, ktorý používa toto 
všeobecné povolenie, oznámi každých 6 
mesiacov Komisii a príslušnému 
vnútroštátnemu úradu členského štátu, v 
ktorom má sídlo, množstvo, hodnotu a 
cieľovú krajinu každej vyvážanej položky. 
Tieto informácie obsahujú opis 
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vyvážaných položiek a číslo na 
kontrolnom zozname uvedenom v prílohe 
1 tohto nariadenia.
Komisia uverejní informácie, ktoré jej boli 
oznámené, v sérii C Úradného vestníka 
Európskej únie.

Or. en

Odôvodnenie

Tento pozmeňujúci a doplňujúci návrh zavádza pre členské štáty a Komisiu oznamovaciu 
a registračnú povinnosť ex-ante, čím zvyšuje transparentnosť procesu.


